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[

(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/2225
z 30. novembra 2017,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, pokial ide o pouZivanie systému vstup/vystup

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

SO

zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b),

zretefom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

SO

zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

1)

()
)

)
()

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (}) sa stanovujii podmienky, kritérid a podrobné
pravidld prekra¢ovania vonkajsich hranic ¢lenskych $titov.

Cielom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (4 je zriadif centralizovany systém zazname-
ndvania dajov o vstupe a vystupe a Gidajov o odopreti vstupu tykajdcich sa Stdtnych prislusnikov tretich krajin,
ktori prekracu)u vonkajsie hranice ¢lenskych stitov Unie na kratkodoby pobyt.

Na téely vykondvania kontrol stdtnych prislusnikov tretich krajin podla nariadenia (EU) 2016/399, ktoré zahtnaji
overenie totoznosti Stdtnych prislusnikov tretich krajin afalebo ich identifikdciu Stdtnych prislusnikov tretich krajin,
ako aj overenie toho, ¢i konkrétny Statny pr1slusr11’k tretej kra]my neprekrocil maximalnu dizku opravneného
pobytu na Gzemi clenskych $tdtov, by prislusnici pohranicnej strdze mali vyuzivat vietky dostupné informdcie
vritane tdajov zo systému vstup/vystup zriadeného nariadenim (EU) 2017/2226, ak sa Vyzadu]u Udaje uchovi-
vané v systéme vstup/vystup by sa mali pouZif aj na overenie, ¢i $tatni prislusnici tretich krajin, ktori st drzitelmi
viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy, neprekrocili maximédlny pocet opra’vnen)'fch vstupov.

V urditych pripadoch musia $titni prislusnici tretich krajin poskytovat na tcely hrani¢nych kontrol biometrické
tdaje. Podmienky vstupu $tatnych prislusnikov tretich krajin by sa preto mali doplnif o povinnost poskytovat
uvedené biometrické tdaje. Ak $tdtny prislusnik tretej krajiny odmietne poskytndt biometrické tidaje na vytvorenie
svojej individudlnej zlozky alebo na vykondvanie hrani¢nych kontrol, malo by sa prijat rozhodnutie o odopreti
vstupu.

U.v. EU C 487, 28.12.2016, s. 66.

Pozicia Eurpskeho parlamentu z 25. oktébra 2017 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. novembra
2017.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kodex Unie o pravidlich upra-
vujtcich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U.v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30.novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup na
zaznamendvanie udajov o vstupe avystupe statnych prlslusnﬂ<ov tretich krajin prekracujicich Vonka]sw hranice ¢lenskych statov
a o odopreti ich vstupu a stanovujii podmienky pristupu do systému Vstup/vystup na tcely presadzovama prava a ktorym sa meni
Dohovor, ktorym sa vykoniva Schengenskd dohoda, anariadenia (ES) ¢.767/2008 a (EU) ¢.1077/2011 (pozri stranu 20 tohto
tradného vestnika).
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(5)  Aby sa zabezpecila plna efektivnost systému vstup/vystup, kontroly na vstupe a vystupe na hraniciach, na ktorych
sa tento systém prevadzkuje, sa musia vykondvat harmonizovanym spdsobom.

(6)  Zriadenie systému vstup/vystup si vyZaduje prispdsobenie postupov kontroly osdb pri prekracovani hranic, na
ktorych sa systém vstup/vystup prevadzkuje. Cielom systému vstup/vystup je predovietkym zrusit oznacovanie
cestovnych dokladov $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori maji povolenie na kritkodoby pobyt, odtlackom
peciatky na vstupe a vystupe a nahradit ho elektronickym zaznamendvanim vstupu a vystupu priamo do systému
vstup/vystup. V rdmci postupov hrani¢nych kontrol je okrem toho potrebné zohladnit interoperabilitu medzi
systémom vstup/vystup a vizovym informaénym systémom (VIS) zriadenym rozhodnutim Rady 2004/512[ES (!).
Systém vstup/vystup otvdra napokon moznost, aby cestujici prichddzajiici na kratkodoby pobyt vyuzivali pri
prekraCovani hranic nové technoldgie. Uvedené tpravy postupov hrani¢nych kontrol by mali byt v ¢lenskych
Statoch, ktoré prevadzkuji systém vstup/vystup, Gc¢inné od datumu uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky
uréeného v stlade s nariadenim (EU) 2017/2226.

(7)  Pocas obdobia Siestich mesiacov po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky by prislusnici pohrani¢nej strdze
mali zohladiiovat pobyty statnych prislusnikov tretich krajin na tzemi ¢lenskych $titov pocas siestich mesiacov
pred vstupom alebo vystupom, ato nielen prostrednictvom kontroly ddajov o vstupe/vystupe zaznamenanych
v systéme vstup[vystup, ale aj prostrednictvom kontroly odtlackov peciatok v cestovnych dokladoch. Uvedené
opatrenie by malo umoznit vykonanie potrebného overenia v tych pripadoch, ked sa osobe udelilo oprdvnenie
na kratkodoby pobyt na tzemi ¢lenskych Stitov pocas Siestich mesiacov pred uvedenim systému vstup/vystup.
Okrem toho je potrebné stanovit osobitné ustanovenia pre tych Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktori po
vstupe na tzemie ¢lenskych $tatov z neho neodisli pred uvedenim systému vstup/vystup do prevadzky. V uvede-
nych situdcidch by sa pri odchode $tatneho prislusnika tretej krajiny z Gzemia clenskych Stitov mali v systéme
vstup[vystup zaznamenat aj idaje o poslednom vstupe.

(8)  So zretelom na odli§nd situdciu v ¢lenskych 3tatoch a na roznych hrani¢nych priechodoch ¢lenskych statov, pokial
ide o pocet Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekraCuji hranice, je potrebné, aby clenské stity mohli
rozhodniit, ¢ pouziji technoldgie, ako napriklad samoobsluzné systémy, elektronické brany a automatizované
systémy hranicnej kontroly, a do akej miery ich pouziji. Pri pouzivani takychto technoldgii by sa kontroly na
vstupe a vystupe na vonkajsich hraniciach mali vykondvali harmonizovanym sposobom a mala by sa zaistit
zodpovedajtca tGroven bezpecnosti.

(9)  Okrem toho je potrebné konkrétne uviest dlohy a funkcie prislusnikov pohrani¢nej strdze pri pouzivani takychto
technoldgii. V tejto stvislosti by sa malo zabezpedit, aby boli vysledky hrani¢nych kontrol vykonanych automa-
tizovanymi prostriedkami k dispozicii prislusnikom pohrani¢nej straze, aby tito prislusnici mohli prijat vhodné
rozhodnutia. Okrem toho je potrebné dohliadat na pouzivanie samoobsluznych systémov, elektronickych bran
a automatizovanych systémov hrani¢nej kontroly cestujiicimi, aby sa zabrdnilo podvodnému konaniu a zneuZziva-
niu. Okrem toho by prislusnici pohrani¢nej strdze mali pri vykone tohto dozoru venovat osobitni pozornost aj
maloletym a mali by byt schopni identifikovat osoby, ktoré potrebuji ochranu.

(10)  Clenské staty by mali mat moznost zaviest na dobrovolnej baze vnitrostitne zjednodusujiice programy, aby mohli
vopred prevereni $tatni prislusnici tretich krajin na vstupe vyuzit vynimky z uréitych aspektov dokladnych kontrol.
Ak sa takéto vnitrodtitne zjednodusujiice programy vyuzivaji, mali by sa zaviest v stlade sharmonizovanym
vzorom a mala by sa zaru¢it primerand troveil bezpecnosti.

(11)  Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES (3).

(12)  KedZe ciel tohto nariadenia, a to zmenif existujiice pravidld nariadenia (EU) 2016/399, je mozné dosiahnuf len na
trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii
(dalej len ,Zmluva o EU¥). V siilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢linku toto nariadenie nepre-
kracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(13) V sdlade s clinkami 1 a2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluva o EU a Zmluve
o fungovani Eurdpskej tinie, sa Ddnsko neziiastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha
jeho uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Ddnsko v stlade
s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho
bude transponovat do svojho vnttrostitneho prava.

(') Rozhodnutie Rady 2004/512[ES z 8. jiina 2004, ktorym sa vytvira vizovy informaény systém (VIS) (U.v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obc¢anov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa vrdmci tzemia clenskych $titov, ktord meni adoplha nariadenie (EHS) ¢.1612/68 arusi smernice
64/221[EHS, 68/360[EHS, 72/194[EHS, 73/148EHS, 75/34/EHS, 75/35[EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U.v. EU
L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(14)  Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo neziicastiuje
v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (!); Spojené kralovstvo sa preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nim
viazané, ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(15)  Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorych sa [rsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (3; lrsko sa preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané, ani nepod-
licha jeho uplatiiovaniu.

(16)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym krédlovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (}), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢linku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (4.

(17)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis vzmysle Dohody
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfe-
dericie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (9).

(18)  Pokial ide o Llchtensta)nsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode med21 Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svaj-
&iarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (’), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢linku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s cldinkom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU (3).

(19)  Pokial ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chorvétsko, ustanovenia nariadenia (EU) 2016/399 tykajiice sa
systému vstup/vystup by sa mali uplatiiovat, len ak sd splnené podmienky stanovené v ¢cldnku 66 ods. 2 nariadenia
(EU) 2017/2226. V dosledku toho je potrebné stanovit pre clenské staty, ktoré k ditumu uvedenia systému
vstup/vystup do prevadzky nesplnia podmienky stanovené v ¢lanku 66 ods. 2 uvedeného nariadenia, osobitné
prechodné ustanovenia o oznacovani odtlatkom peciatky, ato az do ich pripojenia k systému vstup/vystup.
Uvedenymi prechodnymi ustanoveniami by sa malo zabezpecit, Ze oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom
peciatky méd rovnaké Gcinky ako zdznam o vstupe[vystupe v systéme vstup/vystup.

(20)  Clenské stity, ktoré k ditumu uvedenia systému vstup/vystup do previdzky nesplnajii p021adavky stanovené
véldnku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, by mali pokracovat v systematickom oznacovani cestovnych
dokladov 3tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori maji opravnenie na kratkodoby pobyt, odtlackom peciatky
pri vstupe a vystupe. Uvedené clenské $taty by mali preskimat odtlacky peciatok na vstupe a na vystupe v ces-
tovnom doklade dotknutého Stitneho prislusnika tretej krajiny s cielom overif porovnanim ditumov vstupu
avystupu, ¢i tito osoba neprekro¢ila maximalnu dlzku opravneného pobytu na tzemi dotknutého ¢lenského
Stdtu. V oznacovani cestovnych dokladov odtlatkom peciatky a skiimani odtlackov peciatok by sa malo pokraco-
vat, kym dotknuty ¢lensky stt nebude pripojeny k systému vstup/vystup podla clinku 66 ods. 3 nariadenia (EU)
2017/2226.

(21)  Nariadenie (EU) 2016/399 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(') Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojencho kralovstva Velkej Britdnie a Severného frska
zUCastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

() U.v. ES L176, 10.7.1999, s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej
tinie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch stitov pri vykondvani, uplatnovam a vyvoji schen-
genského acquis (U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

() U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

(®) Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzen{ Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

() U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

(%) Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Sva)c1arskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k implemen-
tdcii, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb osob
(U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(22) S eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v silade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ('), pricom stanovisko vydal 21. septembra 2016,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:
1. V clanku 2 sa doplnajii tieto body:
,22. systém vstup/vystup' je systém zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (¥);

23. samoobsluzny systém‘ je automatizovany systém, ktory vykondva vietky alebo niektoré hranicné kontroly
vztahujice sa na dant osobu aktory mozno pouzit na ucely predbezného vkladania tdajov do systému

vstup/vystup;

24. elektronickd brana‘ je infrastruktira prevadzkovand elektronickymi prostriedkami tam, kde dochddza k vlast-
nému prekroceniu vonkajsej hranice alebo vniitornej hranice, na ktorej este neboli zrusené kontroly;

25. automatizovany systém hrani¢nej kontroly* je systém, ktory umoziiuje automatizované prekrocenie hranice
a ktory sa skladd zo samoobsluzného systému a elektronickej brany;

26. ,potvrdenie pravosti a integrity tidajov na Cipe‘ je proces, pri ktorom sa prostrednictvom certifikitov overi, ¢i
tdaje na elektronickom pamitovom médiu (Cipe) pochddzaji od vydavajiceho organu a ¢ neboli pozmenené.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30.novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém
vstup/vystup na zaznamendvanie tdajov o vstupe a vystupe $tatnych prislusnikov tretich krajin prekracujtcich
vonkajsie hranice ¢lenskych $tatov a o odopret{ ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/
vystup na Gcely presadzovania prdva a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda,
a nariadenia (ES) ¢.767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U.v. EU L 327, 9.12.2017, 5. 20).“

2. Clénok 6 sa meni takto:
a) V odseku 1sa vkladd toto pismeno:
) poskytnii biometrické tidaje, ak je to potrebné na:

i) vytvorenie individudlnej zlozky v systéme vstup[vystup v silade s clinkami 16 a 17 nariadenia (EU)
2017/2226;

ii) vykondvanie hrani¢nych kontrol v stlade s ¢linkom 8 ods. 3 pism. a) bodom i) a pism. g) bodom i) tohto
nariadenia, ¢ldnkom 23 ods. 2 a 4 nariadenia (EU) 2017/2226 av nalezitych pripadoch s ¢lankom 18
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme
(VIS) a vymene tdajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218,
13.8.2008, s. 60).

b) Vkladd sa tento odsek:

»1a.  Obdobie 90 dni v rdmci akéhokolvek 180-dfiového obdobia uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa pocita
ako jedno obdobie pre clenské Stity, ktoré prevadzkuji systém vstup[vystup na zdklade nariadenia (EU)
2017/2226. Uvedené obdobie sa pocita samostatne pre kazdy clensky $tat, ktory systém vstup/vystup nepre-
vadzkuje.“

3. Vkladd sa tento ¢lanok:
,Cldnok 6a
Stitni prislusnici tretich krajin, ktorych ddaje sa maji vkladat do systému vstup/vystup
1. Do systému vstup/vystup sa v stlade s cldnkami 16, 17, 19 a 20 nariadenia (EU) 2017/2226 vkladajii Gdaje

tykajlce sa vstupu a vystupu tychto kategorii osob:

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto ddajov (U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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a) $tdtni prislusnici tretich krajin, ktori vstupuji na krétkodoby pobyt podla ¢linku 6 ods. 1 tohto nariadenia;

b) $tétni prislusnici tretich krajin, ktor{ s rodinnymi prislusnikmi obcana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica
2004/38[ES, a ktori nie st drzitelmi pobytového preukazu podla uvedenej smernice;

¢) Statni prislusnici tretich krajin, ktori:
i) sa rod1nnym1 prislusnikmi $tdtneho prislusnika tretej krajiny pozwa)uceho pravo na volny pohyb rovnocenné
s pravom obcanov Unie na zdklade dohody medzi Uniou ajej clenskymi §titmi na jednej strane a trefou

krajinou na strane druhej a

i) nie st drzitelmi pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla naria-
denia (ES) ¢.1030/2002.

2. Udaje o stitnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol v stlade s clinkom 14 tohto nariadenia odoprety
vstup na kritkodoby pobyt, sa vkladajti do systému vstup/vystup v stlade s clinkom 18 nariadenia (EU) 2017/2226.

3. Do systému vstup/vystup sa nevkladaji tdaje o tychto kategdridch osob:
a) §tatni prislusnici tretich krajin, ktorf sd rodinnymi prislusnikmi obcana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica
2004/38|ES, a ktori sti drznelml pobytoveho preukazu podla uvedenej smernice bez ohladu na to, & sprevadzaji

tohto ob¢ana Unie alebo sa k nemu pripajaj;

b) Stétni prislusnici tretich krajin, ktorf sti rodinnymi prislusnikmi $tatneho prislusnika tretej krajiny, bez ohladu na
to, ¢i sprevadzaji tohto $tatneho prislusnika tretej krajiny alebo sa k nemu pripdjaju, ak:

i) tento $tdtny prislusnik tretej krajiny poZiva prdvo na volny pohyb rovnocenné s prédvom obcanov Unie na
zdklade dohody medzi Uniou ajej clenskymi $titmi na jednej strane a trefou krajinou na strane druhej a

i) st tito Statni prislusnici tretej krajiny drzitelmi pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES alebo
povolenia na pobyt podla nariadenia (ES) ¢. 1030/2002;

¢) drzitelia povoleni na pobyt podla ¢ldnku 2 bod 16, ktori nie si zahrnuti v pismendch a) ab) tohto odseku;
d) drzitelia dlhodobych viz;

e) Statni prislusnici tretich krajin, ktori vykondvaji svoje prdvo na mobilitu v stlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/66/EU (*) alebo smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 (*¥);

f) stdtni prislusnici Andorry, Monaka a San Marina a drzitelia pasu vydaného Vatikdnskym mestskym $titom;

g) osoby alebo kategérie 0sob oslobodené od hrani¢nych kontrol alebo vyuzivajiice osobitné pravidld vo vztahu
k hrani¢nym kontroldm, konkrétne:

i) hlavy stitov, predsedovia vlid a ¢lenovia ndrodnych vldd so sprevddzajicimi manzelmi a ¢lenovia ich
oficidlnej delegacie a panovnici a ini vysokopostaveni ¢lenovia kralovskej rodiny v stlade s bodom 1 prilohy
VII;

i) piloti a ostatni ¢lenovia posddky v silade s bodom 2 prilohy VII;

i) ndmornici v stlade s bodom 3 prilohy VII a ndmornici, ktor{ sa nachddzaji na dzemi ¢lenského statu, len
ked' tam pristane ich lod, a v oblasti pristavu, kde lod pristdla;

iv) cezhrani¢ni pracovnici v silade s bodom 5 prilohy VII;

v) zéchranné sluzby, policia, hasi¢ské zbory nasadené v pripade nddzovych situdcii, ako aj prislusnici pohra-
ni¢nej straze, v stilade s bodom 7 prilohy VII;

vi) pracovnici na otvorenom mori v stilade s bodom 8 prilohy VII;
vii) ¢lenovia posddky a cestujici lodi na okruznej plavbe v silade s bodmi 3.2.1, 3.2.2 a 3.2.3 prilohy V[

viii) osoby na palube vyletnej lode, ktoré nepodlichaji hraniénym kontroldm v stlade s bodmi 3.2.4, 3.2.5
a 3.2.6 prilohy VI

h) osoby, ktoré vyuzivaji vynimku z povinnosti prekrocit vonkajsie hranice len na hrani¢nych priechodoch av
stanovenych otvédracich hodindch podla ¢lanku 5 ods. 2;
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i) osoby, ktoré pri prekraovani hranice predlozia platné povolenie na maly pohrani¢ny styk v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 (***);

j) Clenovia persondlu medzindrodnych osobnych a ndkladnych vlakov;
k) osoby, ktoré pri prekratovani hranic predloZia:

i) platny zjednoduseny Zelezni¢ny tranzitny doklad vydany v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢. 693/2003 (****)
alebo

ii) platny zjednoduseny tranzitny doklad vydany v stlade s nariadenim (ES) ¢. 693/2003 za predpokladu, ze
vykondvaji tranzit vlakom a nevystupuji na tizemi ¢lenského Stdtu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2014/66/EU z 15. mija 2014 o podmienkach vstupu a pobytu
stdtnych prislusnikov tretich krajin v rdmci vnatropodnikového presunu (U.v. EU L 157, 27.5.2014, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. mija 2016 o podmienkach vstupu a pobytu
stdtnych prislusnikov tretich krajin na dcely vyskumu, $tadia, odborného vzdeldvania, dobrovolnickej sluzby,
vymennych programov Ziakov alebo vzdeldvacich projektov a ¢innosti aupair (U.v. EU L 132, 21.5.2016,
s. 21).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1931/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji
pravidld malého pohrani¢ného styku na vonkajsich pozemnych hraniciach ¢lenskych $tdtov a ktorym sa menia
a doplnajii ustanovenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 693/2003 zo 14. aprila 2003, ktorym sa ustanovuje osobitny zjednoduseny tranzitny
doklad (FTD), zjednoduseny Zelezni¢ny tranzitny doklad (FRTD) aktorym sa menia a doplfiaji Spolocné
konzuldrne pokyny a Spolo¢nd prirucka (U.v. EU L 99, 17.4.2003, s. 8).“

—_
*
=

(**

=

(***

R

(****

R

4. Clanok 8 sa men{ takto:
a) Odsek 2 sa meni takto:
i) V pismene a) sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Ak cestovny doklad obsahuje elektronické pamitové médium (¢ip), pravost a integrita Gdajov na cipe sa
potvrdi pouzitim dplného retazca platnych certifikitov, okrem pripadu, ked' to nie je technicky mozné alebo -
pri cestovnom doklade vydanom trefou krajinou — to nie je mozné preto, Ze nie su k dispozicii platné
certifikaty.”

ii) V pismene b) sa doplia tento pododsek:

,Pri osobach, ktorych vstup podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podla ¢lanku 6a tohto nariadenia,
sa vykond overenie ich totoznosti v sdlade s ¢linkom 23 ods. 2 nariadenia (EU) 20172226 av nélezitych
pripadoch identifikicia v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 uvedeného nariadenia.”

b) Odsek 3 sa meni takto:
i) v pismene a) bode i) sa druhy pododsek nahrddza takto:

,V pripade cestovnych pasov a cestovnych dokladov, ktoré obsahuji elektronické pamitové médium (Cip), sa
overi pravost a integrita Gidajov nachddzajucich sa na ¢ipe, ak st k dispozicii platné certifikaty.

Ak cestovny doklad obsahuje podobu tvire zaznamenand na elektronickom pamitovom médiu (Cipe) a k
tejto podobe tvdre mozno technicky ziskat pristup, toto overenie zahffia overenie tejto podoby tvdre
elektronickym porovnanim tejto podoby tvare s podobou tvéare dotknutého $tatneho prislusnika tretej krajiny
nasnimanou na mieste, a to s vynimkou Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych individudlna zlozka uz
je vsystéme vstup/vystup zaznamenand. Ak je to technicky a prdvne mozné, toto overovanie mozno
vykonat porovnanim odtlackov prstov nasnimanych na mieste sodtlackami prstov zaznamenanymi na
elektronickom pamitovom médiu (Cipe).”

ii) V pismene a) sa bod iii) nahrddza takto:

Jii) pri osobach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podlicha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup
podla ¢lanku 6a tohto nariadenia, sa vykond overenie ich totoznosti v stlade s ¢clankom 23 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/2226 a v nalezitych pripadoch identifikdcia v stlade s ¢linkom 23 ods. 4 uvede-
ného nariadenia;”.
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iii) V pismene a) sa vkladd tento bod:

Jiia) pri osobéach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podlichajii zaznamenaniu v systéme vstup/vystup
podla clanku 6a tohto nariadenia, overenie, Ci statny pr1slusnﬂ< trete] krajiny nedosiahol alebo nepre-
krocil maximalnu dizku opravneneho pobytu na tzemi ¢lenskych stitov, a pri $tatnych prislusnikoch
tretich krajin, ktor{ s drzitelmi viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy, overenie, Ci
neprekrocili maximdlny pocet oprdvnenych vstupov, ato nahliadnutim do systému vstup/vystup
v stilade s clankom 23 nariadenia (EU) 2017/2226

iv) V pismene g) sa bod i) nahrddza takto:

L) overenie totoznosti a Stitnej prislusnosti 3tatneho prislusnika tretej krajiny, ako aj pravosti a platnosti
cestovného dokladu na prekrocenie hranice, a to aj nahliadnutim do prislusnych databdz, najma:

1. SIS;
2. databazy SLTD Interpolu;

3. vnitrostitnych databdz obsahujicich informécie o odcudzenych, zneuzitych, stratenych a neplatnych

cestovnych dokladoch.

V pripade cestovnych pasov a cestovnych dokladov, ktoré obsahuja elektronické pamatové médium (Cip),
sa overi pravost a integrita ddajov nachddzajiicich sa na &ipe, ak st k dispozicii platné certifikdty.

Ak cestovny doklad obsahuje podobu tvire zaznamenant na elektronickom pamitovom médiu (Cipe)
ak tejto podobe tvdre mozno technicky ziskat pristup, toto overenie zahffia overenie tejto podoby tvdre
elektronickym porovnanim tejto podoby tvire s podobou tvdre dotknutého Stitneho prislusnika tretej
krajiny nasnimanou na mieste, a to s vynimkou $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorych individudlna
zlozka uz je v systéme vstup/vystup zaznamenand. Ak je to technicky a prdvne mozné, toto overovanie
mozno vykonat porovnanim odtlackov prstov nasnimanych na mieste s odtlackami prstov zaznamena-
nymi na elektronickom pamitovom médiu (¢ipe).

v) V pismene g) sa doplfiajd tieto body:

Jii) pri osobdch, ktorych vystup podliecha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podla ¢lanku 6a tohto
nariadenia, sa vykona overenie ich totoznosti v stlade s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226
av nalezitych pripadoch identifikdcia v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 uvedeného nariadenia;

iv) pri osobdch, ktorych vystup podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podla clinku 6a tohto
nariadenia, overenie, ¢ Stitny prislusnik tretej krajiny neprekro¢il maximalnu dlzku oprdvneného
pobytu na Gzemi clenskych Stdtov, ato nahliadnutim do systému vstup/vystup vstlade s ¢clankom
23 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/2226*

vi) V pismene h) sa vypuasta bod ii).
vii) Pismeno i) sa nahrddza takto:

,i) na tcely identifikcie kazdej osoby, ktord nespliia alebo prestala spliiat podmienky vstupu, pobytu alebo
b dliska na dzemi ¢lenskych $titov, mozno nahliadnut do VIS v sdlade s ¢lankom 20 nariadenia (ES)
76 7/2008 a do systému vstup/vystup v stlade s ¢linkom 27 nariadenia (EU) 2017/2226*

Dopliia sa tento odsek:

,9.  Stdtni prisluSnici tretej krajiny musia byt informovani o maximilnom pocte dni oprdvneného pobytu,
v ktorom sa zohladni pocet vstupov a dizka pobytu opravnend na zéklade viza. Uvedené informacie poskytne
bud prislusnik pohrani¢nej straze pri hrani¢nych kontroldch, alebo sa poskytnd prostredmctvom zariadenia
nainstalovaného na hraniénom priechode, ktoré stitnemu prislusnikovi tretej krajiny umozni vyuzit webovd
sluzbu uvedend v &ldnku 13 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2017/2226.¢
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5. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 8a
Pouzitie samoobsluznych systémov na predbezné vkladanie tidajov do systému vstup/vystup

1. Osoby, ktorych prekrocenie hranice podlicha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup v silade s ¢linkom 6a,
mozu pouzif samoobsluzné systémy na tcely predbezného vloZenia Gdajov uvedenych v odseku 4 pism. a) tohto
¢lanku do systému vstup/vystup za predpokladu, Ze st splnené vietky tieto podmienky:

a) cestovny doklad obsahuje elektronické pamitové médium (Cip) a pravost a integrita Gdajov na Cipe sa potvrdi
prostrednictvom dplného retazca platnych certifikdtov;

b) cestovny doklad obsahuje podobu tvdre zaznamenant na elektronickom pamifovom médiu (Cipe), ku ktorej
mozno technicky ziskat pristup pomocou samoobsluzného systému na Géely overenia totoznosti drzitela cestov-
ného dokladu porovnanim podoby tvdre zaznamenanej na elektronickom pamitovom médiu (Cipe) s podobou
jeho tvdre nasnimanou na mieste; ak je to technicky a prdvne mozné, toto overovanie mozno vykonat porov-
nanim odtla¢kov prstov nasnimanych na mieste s odtlackami prstov zaznamenanymi na elektronickom pama-
tovom médiu (Cipe) cestovného dokladu.

2. Podla odseku 1 tohto ¢linku samoobsluzny systém overf, ¢i md osoba predchddzajici zdznam v systéme
vstup/vystup, a overi totoznost Statneho prislusnika tretej krajiny v sulade s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/2226.

3.V stlade s ¢linkom 23 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226 vykond samoobsluzny systém identifikiciu v stilade
s ¢lankom 27 uvedeného nariadenia.

Okrem toho v stlade s clinkom 23 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226, ak sa vykondva identifikdcia v systéme
vstup/vystup:

a) v pripade $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorf podliehaji vizovej povinnosti na tcely prekrocenia vonkajsich
hranic, sa v pripade, ak vyhladdvanie vo VIS s pouzitim ddajov uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.767[2008 preukdze, Ze dand osoba je zaznamenand vo VIS, vykond overenie odtlackov prstov s tdajmi vo VIS
v stlade s cldinkom 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Ak overenie osoby podla odseku 2 tohto ¢ldnku
neprinieslo vysledok, uskuto¢niuje sa pristup k tdajom VIS na tcely identifikdcie v sdlade s ¢ldnkom 20 naria-
denia (ES) ¢ 767/2008;

b) v pripade Stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorf na Géely prekrocenia vonkajsich hranic nepodliehaji vizovej
povinnosti a ktorf v ramci identifikdcie vykondvanej v sdlade s clinkom 27 nariadenia (EU) 2017/2226 neboli
ndjdeni v systéme vstup/vystup, sa v stlade s ¢linkom 19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 nahliadne do VIS.

4. Ak tdaje o osobe uvedenej vodseku 1 tohto ¢lanku nie si zaznamenané v systéme vstup/vystup podla
odsekov 2 a 3:

a) Statni prislusnici tretich krajin, ktori podliehaji vizovej povinnosti na tcely prekrocenia vonkajsich hranic,
predbezne vlozia do systému vstup/vystup prostrednictvom samoobsluzného systému tdaje podla ¢lanku 16
ods. 1 a clinku 16 ods. 2 pism. c) az f) nariadenia (EU) 2017/2226 a v relevantnych pripadoch aj tdaje podla
¢lanku 16 ods. 6 uvedeného nariadenia a $tatni prislusnici tretich krajin, ktori nepodliehaji vizovej povinnosti na
tcely prekrocenia vonkajsich hranic, predbezne vloZia prostrednictvom samoobsluzného systému tdaje podla
¢lanku 17 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢ldnku 16 ods. 2 pism. ¢) uvedeného nariadenia a v relevantnych pripadoch aj
tdaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 pism. d) uvedeného nariadenia;

b) nésledne sa osoba musi podrobit kontrole, ktorti vykond prislusnik pohrani¢nej straze, ktory:

i) predbezne vlozi dotknuté tidaje, ak nebolo mozné ziskat vietky pozadované tdaje prostrednictvom samoob-
sluzného systému;

ii) overt:
— & cestovny doklad pouzity v samoobsluznom systéme zodpoveda cestoviému dokladu, ktory mu dand

osoba predkladd,

— ¢ podoba tvédre dotknutej osoby nasnimand na mieste zodpovedd podobe tvdre ziskanej prostrednictvom
samoobsluzného systému a

— v pripade osob, ktoré nie st drzitelmi viza pozadovaného podla nariadenia (ES) €. 539/2001, ¢i odtlacky
prstov dotknutej osoby zodpovedaju odtlackom prstov ziskanym prostrednictvom samoobsluzného
systému;
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iii)y po prijati rozhodnutia o povoleni alebo odopreti vstupu potvrdi Gdaje uvedené v pismene a) tohto odseku
avlozi do systému vstup/vystup daje uvedené v ¢cldnku 16 ods. 2 pism. a) a b) a ¢ldnku 18 ods. 6 pism. a),
b), ¢) a d) nariadenia (EU) 2017/2226.

5. Ak je dosledkom operacii stanovenych v odsekoch 2 a 3 zaznamenanie dajov o osobe uvedenej v odseku 1
do systému vstup/vystup, samoobsluzny systém postdi ¢i nie je potrebné aktualizovat niektory tdaj uvedeny
v odseku 4 pism. a).

6. Ak sa na zdklade postidenia uvedeného v odseku 5 zisti, ze osoba uvedend v odseku 1 ma individudlnu zlozku
zaznamenand v systéme vstup[vystup, ale Ze jej Gdaje je potrebné aktualizovat, tito osoba:

a) musi aktualizovat tdaje vsystéme vstup[vystup predbeznym vloZenim prostrednictvom samoobsluzného
systému;

b) sa musi podrobit kontrole, ktord vykond prislusnik pohrani¢nej straze, ktory overi spravnost aktualizicie podla
pismena a) tohto odseku a pri prijati rozhodnutia o povoleni alebo odopreti vstupu aktualizuje individudlnu
zlozku v sdlade s ¢lankom 14 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226.

7. Samoobsluzné systémy sa pouzivaji pod dozorom prislusnika pohrani¢nej straze, ktory je zodpovedny za
odhalovanie akychkolvek pripadov neprimeraného, podvodného alebo nestandardného pouzivania samoobsluzného
systému.

Cldnok 8b

Pouzitie samoobsluznych systémov a elektronickych brin pri prekracovani hranice osobami, ktorych
prekrocenie hranice podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup

1. Osobdm, ktorych prekrocenie hranice podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup v stlade s ¢lankom 6a,
sa moze povolit, aby na vykonanie svojich hrani¢nych kontrol pouzili samoobsluzny systém, ak st splnené vietky
tieto podmienky:

a) cestovny doklad obsahuje elektronické pamitové médium (Cip) a pravost a integrita Gdajov na ipe sa potvrdi
prostrednictvom dplného retazca platnych certifikitov;

b) cestovny doklad obsahuje podobu tvire zaznamenani na elektronickom paméifovom médiu (Cipe), ku ktorej
mozno technicky ziskat pristup pomocou samoobsluzného systému na Géely overenia totoznosti drzitela cestov-
ného dokladu porovnanim tejto podoby tvare s podobou jeho tvire nasnimanou na mieste, a

¢) osoba uZ je zaznamenand alebo predbezne zaznamenand v systéme vstup/vystup.

2. Ak st podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku splnené, hrani¢né kontroly na vstupe stanovené v ¢lanku
8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a hrani¢né kontroly na vystupe stanovené v ¢linku 8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods.
3 pism. g) ah) sa moZu vykonat prostrednictvom samoobsluzného systému. Ak sa hrani¢nd kontrola na vystupe
vykondva prostrednictvom automatizovaného systému hrani¢nych kontrol, zahffia kontroly stanovené v ¢lanku 8
ods. 3 pism. h).

Ak sa osobe povoli pristup k vnutro$titnemu zjednodusujiicemu programu vytvorenému clenskym $titom podla
¢lanku 8d, hrani¢né kontroly vykondvané prostrednictvom samoobsluzného systému pri vstupe nemusia zahfiat
preskiimanie aspektov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodoch iv) av), ked tito osoba prekracuje vonkajsie
hranice uvedeného clenského $titu alebo vonkajsie hranice clenského Stitu, ktory uzatvoril dohodu s ¢lenskym
Statom, ktory udelil pristup podla ¢lanku 8d ods. 9

3. Vysledky hrani¢nych kontrol vykondvanych prostrednictvom samoobsluzného systému st pri vstupe a vystupe
k dispozicii prislusnikovi pohrani¢nej straze. Uvedeny prislusnik pohrani¢nej strdze monitoruje vysledky hrani¢nych
kontrol as prihliadnutim na tieto vysledky povoli vstup alebo vystup alebo rozhodne, Ze danii osobu postipi
prislusnikovi pohrani¢nej straze, ktory vykond dalsie kontroly.

4. Dotknutd osoba sa postipi prislusnikovi pohranicnej straze podla odseku 3 v ktorejkolvek z tychto situdcit:

a) ak nie je splnend jedna alebo viaceré podmienky uvedené v odseku 1;

b) ak kontroly na vstupe alebo vystupe stanovené vodseku 2 odhalia, Ze nie je splnend jedna alebo viaceré
podmienky pre vstup alebo vystup;

¢) ak je vo vysledkoch kontrol na vstupe alebo vystupe stanovenych v odseku 2 spochybnend totoznost osoby
alebo ak sa v nich odhali, zZe dotknutd osoba sa pokladd za hrozbu pre vnitornii bezpe¢nost, verejny poriadok
alebo medzindrodné vztahy ktoréhokolvek clenského Stitu alebo verejné zdravie;

d) v pripade pochybnosti;

e) ak nie st k dispozicii elektronické brany.
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5. Okrem situdcii uvedenych v odseku 4 moze prislusnik pohranicnej strdze, ktory dohliada na prekrocenie
hranice, rozhodnit na zéklade inych dovodov, Ze osoba ktord vyuziva samoobsluzny systém, sa postipi prislusni-
kovi pohranicnej stréze.

6.  Osobdm, ktorych prekrocenie hranice podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup v sdlade s ¢lankom 6a
ods. 1 aktoré na vykonanie svojej hrani¢nej kontroly pouzili samoobsluzny systém, sa moZe povolif pouZitie
elektronickej brany. Ak sa pouziva elektronickd brdna, v rdmci prekrocenia hranice elektronickou branou sa vykona
zodpovedajici zdznam o vstupe/vystupe a tento zdznam sa prepoji so zodpovedajiicou individudlnou zlozkou podla
¢lanku 14 nariadenia (EU) 2017/2226. Ak je elektronickd brdna fyzicky oddelend od samoobsluzného systému,
overenie totoznosti pouzivatela sa vykond na elektronickej bréne s cielom overit, Ze osoba pouzivajica elektronickd
branu je osobou, ktord pouzila samoobsluzny systém. Overenie sa vykona s pouZzitim aspoil jedného biometrického
identifikacného znaku.

7. Ak nie st splnené podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) alebo b) tohto ¢lanku, cast hrani¢nych kontrol na
vstupe podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a cast hrani¢nych kontrol na vystupe podla ¢ldnku 8 ods. 3 pism. g) a h)
mozno vykonat prostrednictvom samoobsluzného systému. Prislusnik pohrani¢nej strdZe moze vykonat len tie
overenia podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) ab) aclanku 8 ods. 3 pism. g) ah), ktoré nebolo mozné vykonat
prostrednictvom samoobsluzného systému. Prislusnik pohrani¢nej strdze okrem toho overi, ¢i cestovny doklad
pouzity v samoobsluznom systéme zodpovedd cestovnému dokladu, ktory mu dand osoba predklada.

8. Samoobsluzné systémy a elektronické brany sa pouzivaji pod dozorom prislusnika pohrani¢nej straze, ktory je
zodpovedny za odhalovanie akychkolvek pripadov neprimeraného, podvodného alebo nestandardného pouzivania
samoobsluzného systému a elektronickej brany.

9. Tymto ¢lankom nie je dotknutd moznost ¢lenskych $titov povolit pouzivanie samoobsluznych systémov
afalebo elektronickych bran pri prekracovani hranice obéanmi Unie, obéanmi §titu Eurépskeho zdruzenia volného
obchodu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, obanmi Svajciarska a Stdtnymi prislusnikmi tretich krajin, ktorych
prekrocenie hranice nepodlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup.

Cldnok 8¢
Normy pre automatizované systémy hrani¢nej kontroly

Automatizované systémy hrani¢nej kontroly st v ¢o najva¢Som moznom rozsahu navrhnuté tak, aby ich mobhli
pouzivat vietky osoby s vynimkou deti do 12 rokov. Takisto by mali v plnej miere re$pektovat Tudskd dostojnost,
najmd pokial ide o zranite[né osoby. Ak sa clenské $tdty rozhodnii pouzivat automatizované systémy hranicnej
kontroly, zabezpecia pritomnost dostatoéného poctu zamestnancov, ktori poskytnii pomoc pri pouzivani takychto
systémov.

Cldnok 8d
Vniitrostitne zjednodusujice programy

1. Kazdy clensky stit moze vytvorit dobrovolny program (dalej len ,vnitrostitny zjednodusujici program-)
s cielom umoznit $titnym prislusnikom tretich krajin alebo $tatnym prislusnikom konkrétnej tretej krajiny, ktorf
nepozivaji prévo na volny pohyb podla priva Unie, vyuzit pri prekracovani vonkajsej hranice ¢lenského stitu

vyhody podla odseku 2.

2. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a), v pripade $titnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku, ktori ziskali pristup k vnatrostitnemu zjednodusujicemu programu, dokladné kontroly na vstupe
nemusia zahffiat preskiimanie aspektov uvedenych v ¢cldnku 8 ods. 3 pism. a) bodoch iv) av), ked takito Statni
prislusnici tretich krajin prekracuji vonkajsie hranice ¢lenského $tatu.

3. Clensky §tét vopred preveri $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori Ziadaji o Gcast na vndtrostitnom
zjednodus$ujiicom programe, aby sa najmi overilo, ¢i st splnené podmienky uvedené v odseku 4.

Takychto $tdtnych prislusnikov tretich krajin preveruji prislusnici pohranicnej strdze, vizové orgdny v zmysle clanku
4 bodu 3 nariadenia (ES) ¢.767/2008 alebo imigracné orgdny v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 bodu 4 nariadenia (EU)
2017/2226.

4. Orgdny uvedené v odseku 3 poskytnd osobe pristup k vniitrostitnemu zjednodusujiicemu programu, iba ak st
splnené vietky tieto podmienky:

a) ziadatel spliia podmienky pre vstup stanovené v clanku 6 ods. 1;

b) cestovny doklad Ziadatela a v ndlezitych pripadoch vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt sii platné
anie st falosné, pozmenené alebo sfalsované;
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¢) ziadatel preukdZe potrebu Castého alebo pravidelného cestovania alebo oddvodni svoj zdmer cestovat Casto alebo
pravidelne;

d) ziadatel preukéie svoju integritu a spolahlivost, v ndlezitych pripadoch najmai to, Ze pouzitie predchddzajicich
viz alebo viz s obmedzenou tizemnou platnostou bolo v stilade so zdkonom, svoje majetkove pomery v krajine
povodu asvoj skutocny tmysel opustit Gzemie clenskych stitov pred uplynutim opravnenej dizky pobytu.
V stilade sclankom 25 nariadenia (EU) 2017/2226 majii orgény uvedené v odseku 3 tohto ¢ldnku pristup
k systému vstup/vystup, aby mohli overit, Ze Ziadatel v minulosti neprekrocil maximalnu opravnent dizku
pobytu na tizemi ¢lenskych sttov;

e) ziadatel odovodni Gcel a podmienky pldnovaného pobytu;

f) ziadatel m4 dostatocné prostriedky na Zivobytie pocas dfzky trvania plinovaného pobytu a na névrat do krajiny
povodu alebo bydliska, alebo je Ziadatel schopny takéto prostriedky zdkonnym sposobom nadobudniit;

g) tdaje boli overené v SIS.

5. Prvy pristup k vnitrostitnemu zjednodusujlicemu programu sa poskytne najviac na jeden rok. Pristup mozno
predlzit na najviac pit dalsich rokov alebo do konca platnosti cestovného dokladu alebo akychkolvek udelenych viz
na viac vstupov, dlhodobych viz a povoleni na pobyt, a to podla toho, ktoré z danych obdobi je kratsie.

V pripade predizenia clensky $tit kazdoroéne prehodnoti situiciu kazdého Stitneho prislusnika tretej krajiny,
ktorému bol poskytnuty pristup k vnitrostitnemu zjednodusujicemu programu, s cielom uistit sa na zdklade
aktualizovanych informacii, Ze Statny prislusnik tretej krajiny nadalej spfha podmienky stanovené v odseku 4.
Toto postdenie mozno vykonat pri vykondvani hrani¢nych kontrol.

6.  Dokladné kontroly na vstupe podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a dokladné kontroly na vystupe podla ¢lanku
8 ods. 3 pism. g) zahffiaji aj overovanie, ¢i ma $titny prislusnik tretej krajiny platny pristup k vndtrostatnemu
zjednodusujiicemu programu.

Prisludnici pohrani¢nej strdze mozu vykonat overovanie $tatneho prislusnika tretej krajiny, ktory vyuziva vnttro-
Statny zjednodusujiici program, na vstupe podla ¢ldnku 8 ods. 3 pism. a) ab) a na vystupe podla ¢lanku 8 ods. 3
pism. g) bez porovndvania biometrickych tdajov elektronicky, ale porovnanim podoby tvére ziskanej z elektronic-
kého pamatoveho média (Cipu) a podoby tvére z individudlnej zlozky Stdtneho prislusnika tretej krajiny v systéme
vstup/vystup s tvarou tohto stitneho prislusnika tretej krajiny. Uplné overenie sa vykondva nihodne a na ziklade
analyzy rizika.

7. Organy uvedené v odseku 3 okamdzite zrusia pristup k vnitro§titnemu zjednodusujiicemu programu, ktory bol
poskytnuty Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny, ak sa preukdze, Ze podmienky na poskytnutie pristupu k programu
neboli splnené, alebo uz viac nie st splnené.

8.  Pri overovani podla odseku 3, Ci Ziadatel spiia podmienky stanovené v odseku 4, sa osobitnd pozornost
venuje posddeniu toho, & ziadatel predstavuje riziko z hladiska nelegdlneho pristahovalectva alebo bezpecnostné
riziko pre ktorykolvek z ¢lenskych $tatov a ¢i md v dmysle pocas opravneného pobytu opustit tzemie ¢lenskych
Statov.

Prostriedky na zivobytie pocas plinovaného pobytu sa posudzujii podla dizky a tcelu plénovaného pobytu alebo
pobytov a na zdklade porovnania s priemernymi cenami ubytovania a stravovania v ubytovacich zariadeniach nizsej
cenovej kategérie v clenskych §tdtoch, ato na zdklade referencnych sim stanovenych ¢lenskymi $titmi v sdlade
s ¢lankom 39 ods. 1 pism. ¢). Dokazom o dostatoénych prostriedkoch na Zivobytie moéze byt aj potvrdenie
o finan¢nej podpore afalebo stikromnom ubytovani.

Postidenie Ziadosti vychddza najmd z pravosti azo spolahlivosti predlozenych dokladov az vierohodnosti
a spolahlivosti tvrdeni ziadatela. Ak ma ¢lensky stat, ktory je zodpovedny za postdenie Ziadosti, akékolvek pochyb-
nosti v stvislosti so ziadatelom, jeho tvrdeniami alebo predloZenymi sprievodnymi dokladmi, méze sa pred prijatim
rozhodnutia o Ziadosti poradit s inymi ¢lenskymi $tdtmi.

9.  Dva alebo viaceré clenské stdty, ktoré vytvorili svoje vlastné vnitrostitne zjednodusujiice programy podla
tohto ¢ldnku, mézu medzi sebou uzavriet dohodu s cielom zabezpecit, aby Gcastnici ich vnitrostitnych zjednodu-
Sujucich programov mohli vyuzivat zjednoduSenia poskytované v ramci iného vnutrostitneho zjednodusujiceho
programu alebo inych vndtrostatnych zjednodusujicich programov. Vlehote jedného mesiaca od uzatvorenia
dohody sa képia takejto dohody zasle Komisii.

10.  Clenské staty pri zriadovani vnitrostitneho zjednodusujiiceho programu zaistia, aby ich systém, v ktorom sa
tento program prevadzkuje, splital normy v oblasti bezpecnosti osobnych tidajov stanovené v clinku 43 nariadenia
(EU) 2017/2226. Clenské $tity uskutociuji nalezité postdenie rizika pre bezpecnost informacii a jasne stanovia
povinnosti tykajiice sa bezpecnosti vo vSetkych etapach tohto procesu.
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11.  Pred uplynutim treticho roku uplatilovania tohto ¢lanku predlozi Komisia Eurépskemu parlamentu a Rade
hodnotenie jeho vykondvania. Na zdklade tohto hodnotenia méze Eurdpsky parlament alebo Rada vyzvat Komisiu,
aby navrhla vytvorenie programu Unie pre §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori pravidelne cestujii a ktori boli
vopred prevereni.”

6. Clinok 9 sa meni takto:
a) Odsek 3 sa nahrddza takto:

»3.  Prislusnik pohrani¢nej strdze vkladd tdaje do systému vstup/vystup v silade s ¢linkom 6a aj v pripade
zmiernenia hraniénych kontrol. Ak tdaje nie je mozné vlozit elektronicky, vlozia sa manudlne.”

b) Vkladd sa tento odsek:

,3a. Ak nie je technicky mozné vlozit ddaje do centrdlneho systému vstup/vystup alebo v pripade poruchy
centrdlneho systému vstup/vystup sa uplatiiuju vSetky tieto ustanovenia:

i) odchylne od ¢lanku 6a tohto nariadenia sa tdaje uvedené v ¢linkoch 16 az 20 nariadenia (EU) 2017/2226
docasne ulozia vjednotnych ndrodnych rozhraniach vymedzenych v ¢linku 7 uvedeného nariadenia. Ak to
nie je mozné, udaje sa docasne ulozZia na miestnej Grovni v elektronickej podobe. V oboch pripadoch sa tieto
tdaje zaznamenaji do centrdlneho systému vstup/vystup bezodkladne po odstrdneni technickej nemoznosti
alebo poruchy. Clenské staty prijmd vhodné opatrenia a zavedt: infrastruktdru, zariadenia a zdroje potrebné na
zabezpeCenie toho, aby sa takéto docasné miestne uchovdvanie mohlo realizovat kedykolvek a na ktorom-
kolvek ich hrani¢nom priechode.

Bez toho, aby bola dotknutd povinnost vykondvat hranicné kontroly podla tohto nariadenia, vo vynimocnej
situdcii, ked nie je technicky mozné vkladat tidaje do centrdlneho systému vstup/vystup a jednotného ndrod-
ného rozhrania a ked nie je technicky mozné ani docasné ukladanie tidajov v elektronickej forme na miestnej
trovni, prislusnik pohraniénej strize ulozi tdaje o vstupe/vystupe podla ¢linkov 16 az 20 nariadenia (EU)
2017/2226 s vynimkou biometrickych Gdajov manudlne a oznadi cestovny doklad stitneho prislusnika tretej
krajiny vstupnou alebo vystupnou peciatkou. Uvedené ddaje sa vlozia do centrdlneho systému vstup/vystup
ihned, ako je to technicky mozné.

Clenské staty informujii Komisiu v stilade s ¢linkom 21 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226 o peciatkovani
cestovnych dokladov v pripade vynimocnych situdcii uvedenych v druhom pododseku tohto bodu.;

ii) odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodu iii) a pism. g) bodu iv) tohto nariadenia sa v pripade 3tdtnych
prislusnikov tretich krajin, ktor{ st drzite[mi viza uvedeného v ¢linku 6 ods. 1 pism. b), ak je to technicky
mozné, overenie totoznosti drzitela viza vykond nahliadnutim priamo do VIS v stlade s ¢lankom 18 naria-
denia (ES) ¢.767/2008.¢

7. V ¢lanku 10 sa vkladaja tieto odseky:

»3a. Ak sa ¢lenské $taty rozhodnt pouzivat elektronické brany, samoobsluzné systémy alebo automatizované
systémy hrani¢nej kontroly, na oznacenie prislusnych koridorov pouzijii znacky stanovené v Casti D prilohy IIL

3b. Ak sa clenské stity rozhodnt vytvorit vnutro$titny zjednodusujici program v silade s ¢linkom 8d, mézu
rozhodniit, Ze pre $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori takyto vnitrostitny zjednodusujiici program vyuZivaj,
vytvoria osobitné koridory. Na oznalenie prislusnych koridorov pouziji znacky stanovené v Casti E prilohy IIL“

8. Cldnok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11
Oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom peciatky

1. Clensky $tit moze na vstupe a vystupe oznacit cestovné doklady $tétnych prislusnikov tretich krajin, ktori st
drzitelmi povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza udeleného tymto ¢lenskym §titom, odtlatkom peciatky, ak sa
to vyslovne stanovuje v jeho vnutrostitnom prave.

2. Cestovny doklad $titneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitelom zjednoduseného Zelezni¢ného tranzit-
ného dokladu vydaného vsulade snariadenim (ES) ¢. 693/2003 sa oznacuje odtlackom peciatky na vstupe
a vystupe. Okrem toho sa cestovny doklad statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori st drzitelmi platného zjedno-
duseného tranzitného dokladu vydaného v sulade s nariadenim (ES) ¢. 693/2003 a ktori vykondvaji tranzit vlakom
a nevystupuji na tzemi ¢lenského $titu, oznacuje odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe.
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3. Cestovné doklady statnych prislusnikov tretich krajin, ktorf na zdklade kratkodobého viza udeleného na jeden
vstup alebo na dva vstupy vstupuji na tzemie ¢lenského $titu, ktory este neuplatiuje schengenské acquis v plnom
rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup, alebo z neho vystupujii, sa oznacuji odtlackom peciatky na vstupe aj
vystupe.
4. Praktické opatrenia pre oznaCovanie odtlackom peciatky st uvedené v prilohe IV.“

9. Clanok 12 sa nahréddza takto:
,Cldnok 12
Domnienka splnenia podmienok dizky kritkodobého pobytu

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12a, ak sa nevytvori ziadna individudlna zlozka v systéme vstup[vystup pre
Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory sa nachddza na tGzemi clenského $titu, alebo zdznam ovstupe/vystupe
Statneho prislusnika tretej kra)my neobsahuje po datume skonéenia povolenej dlzky pobytu ddtum vystupu, mozu sa
prislusné vnitrostitne organy domnievat, Ze Stitny prislusnik tretej krajiny nesplia alebo prestal spliiat podmienky
dlzky opravneného pobytu na tzemi ¢lenskych 3tatov.

2. Domnienka uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku sa nevztahuje na $titneho prislusnika tretej krajiny, ktory moze
akymkolvek sposobom poskytntit doveryhodny dokaz o tom, ze poz1va pravo na volny pohyb v silade s privom
Unie alebo ze je drzitelom povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza. V ndlezitych pripadoch sa uplatni ¢ldnok 35
nariadenia (EU) 2017/2226.

3. Domnienku uvedenti v odseku 1 mozno vyvrétit, ak $tatny prislusnik tretej krajiny akymkolvek spdsobom,
napriklad cestovnymi listkami alebo dokladom o pritomnosti mimo dzemia élensk}’/ch Statov alebo dokladom
o datume skonéenia platnosti predchadzajuceho povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza, poskytne d6veryhodny
dokaz, 7e dodrzal podmienky stvisiace s dizkou krétkodobého pobytu.

V pripade vyvritenia domnienky prislusné orgdny vytvoria v systéme vstup/vystup v pripade potreby individudlnu
zlozku alebo uvedd v systéme vstup/vystup datum, ked $tdtny prislusnik tretej krajiny prekrocil vonkajsiu hranicu
niektorého z ¢lenskych Stitov alebo vntitornd hranicu ¢lenského Stitu, ktory este neuplatituje schengenské acquis
v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup, v stlade s ¢ldinkom 20 nariadenia (EU) 2017/2226, ako aj
miesto, kde tato hranicu prekrocil.

4. Ak nebola domnienka uvedend v odseku 1 vyvrdtend, $titny prislusnik tretej krajiny, ktory sa nachddza na
uzemi ¢lenskych Stitov, moze byt vrateny v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES (¥).

Statny prislusnik tretej krajiny, ktory poziva pravo na volny pohyb v stlade s pravom Unie, moze byt vriteny len
v stlade so smernicou 2004/38/ES.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spoloén)'rch normdach a postu-
poch clenskych Stdtov na Gcely ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprédvnene zdrziavaji na
ich tzemi (U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).“

10. Vklada sa tento ¢lanok:
,Cldnok 12a
Prechodné obdobie a prechodné opatrenia

1. Pocas obdobia 180 dni od uvedenia systému vstup/vystup do prevddzky, na tcely overenia na vstupe
a vystupe, ¢i osoby opravnené na kratkodoby pobyt neprekroc¢ili maximalnu dlzku opravneného pobytu, a v ndle-
zitych pripadoch overenia na vstupe, ¢i osoby neprekrocili pocet vstupov, ktoré boli povolené vizom udelenym na
jeden vstup alebo na dva vstupy, prislusnici pohrani¢nej strdze zohladnia pobyty na tizemi ¢lenskych $tatov v rdmci
180 dni pred vstupom alebo vystupom, a to nielen kontrolou ddajov o vstupe/vystupe uvedenych v systéme vstup/
vystup, ale aj kontrolou odtlackov peciatok v cestovnych dokladoch.

2. Ak osoba vstipila na tizemie ¢lenskych Statov pred uvedenim systému vstup/vystup do prevadzky a vystapila
po uvedeni systému vstup/vystup do preva’tdzky, v systéme vstup/[vystup sa pri jej vystupe vytvori individudlna zlozka
ado zdznamu o vstupe/vystupe sa zaznamend ditum uvedeného vstupu v stlade s ¢ldnkom 16 ods. 2 nariadenia
(EU) 2017/2226. Uplatiiovanie tohto odseku nie je obmedzené na obdobie 180 dni od uvedenia systému vstup|
vystup do prevadzky, ako sa uvddza v odseku 1. V pripade rozporu medzi ditumom odtlacku vstupnej peciatky
a Gdajmi zaznamenanymi v systéme vstup/vystup méd prednost ditum odtlacku vstupnej peciatky.”

11. Clénok 14 sa meni takto:
a) V odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

,Udaje o statnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup na kritkodoby pobyt, sa vlozia do
systému vstup/vystup v sidlade s ¢linkom 6a ods. 2 tohto nariadenia a ¢linkom 18 nariadenia (EU) 2017/2226."
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b) V odseku 3 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Bez toho, aby bola dotknutd ndhrada poskytovand podla vnutrostitneho préva, ak sa v odvolacom konan{ zisti,
7e rozhodnutie o odopreti vstupu bolo nepodlozené, dotknuty $titny prislusnik tretej krajiny ma pravo na
opravu tdajov vlozenych do systému vstup/vystup afalebo odtlacku zruSenej vstupnej peciatky, a na opravu
vietkych ostatnych zruseni ¢i dodatkov, ktoré vykonal ¢lensky stat, ktory mu odoprel vstup.”

12. V ¢&lanku 20 ods. 1 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Hlavy $titov, predsedovia vlad a ¢lenovia nédrodnych vldd so sprevddzajiicimi manzelmi a ¢lenovia ich oficidlnej
delegdcie a panovnici a ini vysokopostaveni Clenovia kralovskej rodiny;*.

13. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 42a
Prechodné opatrenia pre clenské stity, ktoré zatial neprevadzkujd systém vstup/vystup

1. Cestovné doklady stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuji hranice clenskych $titov uvedenych
v ¢ldnku 66 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/2226, sa systematicky oznalujii odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe.

Cestovné doklady $ttnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v ¢ldnku 6a ods. 1 pism. b) a c) tohto nariadenia,
ktori prekracuji hranice clenskych $titov uvedenych v clanku 66 ods. 3 nariadenia (EU) 20172226, sa oznacuji
odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe.

Tieto povinnosti oznacovat cestovné doklady odtlackom peciatky sa uplatiluji aj v pripade zmiernenia hrani¢nych
kontrol podla ¢linku 9 tohto nariadenia.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa odtlackom peciatky neoznacuji cestovné doklady $titnych prislusnikov
tretich krajin uvedenych v ¢lanku 6a ods. 3 pism. a), b) a f), v ¢lanku 6a ods. 3 pism. g) bodoch i), i), iii) a vii) a v
¢lanku 6a ods. 3 pism. j).

3. Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa tykaju tidajov o vstupe/vystupe zaznamenanych v systéme vstup/vystup
a neexistencie takychto tdajov v systéme vstup/vystup, a to najma ¢lanok 8 ods. 3 pism. a) bod iiia) a pism. g) bod
iv), ¢ldnok 8d ods. 4 pism. d) a ¢ldnok 12 sa primerane uplatiiuji na vstupné a vystupné peciatky.

4. Ak je domnienka tykajiica sa splnenia podmienok dizky pobytu vyvritend v siilade s clankom 12 ods. 2, ma
Statny prislusnik tretej krajiny, ktory sa nachddza na tzemi clenského $tdtu, ktory zatial neprevddzkuje systém
vstup/vystup, ndrok na to, aby sa do jeho cestovného dokladu vlozila informdcia o datume, ked prekrocil vonkajsiu
alebo vnitornd hranicu tohto ¢lenského stdtu, ako aj o mieste, kde tito hranicu prekrocil. Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny sa tieZ moze poskytnut tlacivo uvedené v prilohe VIIL

5. Uplatnia sa ustanovenia o oznacovani odtlackom peciatky stanovené v prilohe IV.

6.  Clenské $tity uvedené v clinku 66 ods. 3 nariadenia (EU) 20172226 oznacuji odtlackom peciatky cestovné
doklady $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorym bol na ich hranici odoprety vstup na kritkodoby pobyt.
Oznacovanie odtlackom peciatky sa vykondva v stilade so $pecifikiciami stanovenymi v ¢asti A bode 1 pism. d)
prilohy V.

7. Uvedené povinnosti oznacovania odtlackom peciatky podla odsekov 1 az 6 sa uplatiujii do ddtumu uvedenia
systému vstup[vystup do prevadzky v dotknutom ¢lenskom $tate.”

14. Prilohy III, IV, V a VII sa menia v silade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

1.  Toto nariadenie nadobtida tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od ddtumu uvedenia systému vstup/vystup do prevddzky, ktory uréi Komisia v stilade
s ¢lankom 66 nariadenia (EU) 2017/2226.
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3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa toto nariadenie od datumu ich pripojenia k systému vstup/vystup v stlade
s ¢linkom 66 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/2226 vztahuje na ¢lenské stdty uvedené v clinku 66 ods. 3 uvedeného
nariadenia, ktoré zatial neprevddzkuji systém vstup/vystup,. Do ich pripojenia k systému vstup/vystup sa na uvedené
clenské stity vztahuji prechodné ustanovenia o oznacovani odtlackom peciatky stanovené v ¢lanku 42a nariadenia (EU)

2016/399.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stitoch v silade
so zmluvami.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
A. TAJANI M. MAASIKAS
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PRILOHA
Prilohy k nariadeniu (EU) 2016/399 sa menia takto:
1. V prilohe 1II sa doplnaji tieto Casti:

LCAST D

Cast D1: Koridory pre automatizovanii hrani¢nii kontrolu ob&anov EU/EHP/CH

*x X %

EU/EHP/CH
OBCANIA

V pripade Svajciarska, Lichtenstajnska, Nérska a Islandu sa hviezdy nepozaduji.

Cast D2: Koridory pre automatizovand hraniénd kontrolu Stitnych prislusnikov tretich krajin
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STATNI PRISLUSNICI

TRETICH KRAJIN

Cast D3: Koridory pre automatizovand hraniénd kontrolu vietkych pasov

VSETKY PASY

Cast E: Koridory pre registrovanych cestujticich

REGISTROVANI

CESTUJUCI
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2. Priloha IV sa meni takto:
a) Bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Cestovny doklad Stitneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitelom zjednoduseného Zelezni¢ného tranzit-
ného dokladu vydaného v siilade s nariadenim (ES) ¢ 693/2003 sa oznacuje odtlackom peciatky na vstupe
avystupe. Cestovny doklad $tatnych prislusnikov tretej krajiny, ktori st drzitelmi platného zjednoduseného
tranzitného dokladu vydaného v stlade s nariadenim (ES) ¢.693/2003 aktori vykondvaju tranzit vlakom
a nevystupujii na uzemi c¢lenského $tatu, sa tiez oznacuje odtlatkom peciatky na vstupe aj vystupe. Okrem
toho moze ¢lensky stat v sdlade s ¢ldnkom 11 tohto nariadenia oznacit odtlackom peciatky na vstupe a vystupe
cestovné doklady tych $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorf st drzitelmi povolenia na pobyt alebo viza na
dlhodoby pobyt vydaného tymto ¢lenskym $titom, ak je to vyslovne stanovené v jeho vniitrodtitnom préve.

Cestovné doklady Statneho prislusnika tretej krajiny, ktori na zdklade kritkodobého viza udeleného na jeden
vstup alebo na dva vstupy vstupuji na dzemie clenského Stdtu, ktory este neuplatiuje schengenské acquis
vplnom rozsahu, ale prevddzkuje systém vstup/vystup, alebo zneho vystupuji, sa oznaluju odtlackom
pediatky na vstupe aj vystupe.”

b) Vkladd sa tento bod:

,1a. Specifikdcie uvedenych peciatok sa stanovuji v rozhodnuti Schengenského vykonného vyboru SCH/COM-EX
(94) 16 rev a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).”

¢) Vkladd sa tento bod:

,2a. Pri vstupe avystupe $titnych prislusnikov tretej krajiny, ktori podlichaji vizovej povinnosti a povinnosti
oznacenia cestovného dokladu odtlackom peciatky, sa doklad oznadi odtlackom peciatky na strane, ktord je
oproti strane, na ktorej je pripojené vizum. Ak vak nemozno pouzif tiito stranu, odtlackom peciatky sa
oznadi nasledujiica strana. Odtlacok peciatky sa neddva na pristrojom snimatelnt zénu.*

d) Bod 3 sa vypusta.
3. Priloha V sa meni takto:
a) Cast A sa meni takto:
i) Bod 1 pism. b) sa nahrddza takto:

,b) v pripade stitnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup na kritkodoby pobyt, zazna-
mena do systému vstup[vystup tdaje o odopreti vstupu v silade s ¢lankom 6a ods. 2 tohto nariadenia
a ¢lankom 18 nariadenia (EU) 2017/2226;"

ii) Bod 1 pism. d) sa nahrddza takto:

,d) pri $tatnych prislusnikoch tretich krajin, v pripade ktorych sa odopretie vstupu nemd zaznamenat v sys-
téme vstup/vystup, oznadi pas odtlackom peciatky na vstupe, ktorti zrusi preskrtnutim nezmazatelnym
¢iernym atramentom, a oproti vpravo vpiSe, tieZ nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismend) zodpo-
vedajice dovodu (dovodom) odopretia vstupu, ktorych zoznam je uvedeny na Standardnom formulari pre
odopretie vstupu uvedenom v Casti B tejto prilohy. Okrem toho v pripade tychto kategérii osob prislusnik
pohranicnej strdze zaznamend kazdé odopretie vstupu do evidencie alebo do zoznamu s uvedenim totoz-
nosti a Statnej prislusnosti dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny vratane tdajov z dokladu oprav-
fyjiceho Stitneho prislusnika tretej krajiny prekrocit hranicu a dévodu na odopretie vstupu a ddtumu
odopretia vstupu;“.

iii) Do bodu 1 sa doplna tento pododsek:

,Praktické opatrenia pre oznacovanie odtlackom peciatky si uvedené v prilohe IV.*

b) V casti B sa Standardny formuldr pre odopretie vstupu na hranici menf takto:

i) Za pismeno ) sa dopfﬁa tento text:

,J) odmietol poskytndt biometrické tdaje, ak sa to vyzaduje

[0 na vytvorenie individudlnej zlozky v systéme vstup/vystup

[0 na vykonanie hrani¢nych kontrol.
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ii) V odseku s ndzvom ,Pripomienky* sa dopliia pod slovo ,Pripomienky* tento text:
,[1 (oznaéi prislusnik pohrani¢nej strize, ak sa tidaje uchovavaja v systéme vstup/vystup)

Dotknutej osobe sa tymto oznamuje, Ze jej osobné ddaje a informdcie o tomto odopreti vstupu st vlozené
do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankom 18 nariadenia (EU) 2017/2226.

V stlade s clinkom 52 nariadenia (EU) 2017/2226 ma dotknutd osoba pravo ziskat tdaje, ktoré sa jej
tykaji a ktoré si zaznamenané v systéme vstup/vystup, a moze poziadat o opravu nespravnych tdajov,
ktoré sa jej tykaju, a vymazanie tidajov, ktoré boli zaznamenané v rozpore so zdkonom.*

4. Bod 1 prilohy VII sa nahrddza takto:

,1. Hlavy stitov, predsedovia vldd a ¢lenovia ndrodnych vldd so sprevddzajiicimi manzelmi a ¢lenovia ich oficidlnej
delegdcie a panovnici a ini vysokopostaveni ¢lenovia krdlovskej rodiny.

Odchylne od ¢lanku 6 acldnkov 8 az 14 hrani¢nym kontroldim nepodlichaji hlavy Stdtov, predsedovia vlad
a ¢lenovia ndrodnych vlad so sprevadzajicimi manzelmi a ¢lenovia ich oficidlnej delegicie a panovnici a ini vyso-
kopostaveni ¢lenovia kralovskej rodiny, ktori boli pozvani vlddami ¢lenskych stitov alebo medzindrodnymi
organizdciami na oficidlne tcely a ktorych prichod a odchod sa oficidlne ozndmil cez diplomatické kanaly.”
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